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Mots latins, afin de le mettre en état de Composition: aginomen (pour adnomeneO passer du dictionnaire, du moins pour qu'on rencontre quelquefois) cognomen,les cas ordinaires. Ceci est tellement élé- cognomentum, cognominare, cognominaMentaire que j'éprouve quelque honte à tim, denominatio, denominare, innomi-
Je rappeler. Cependant, combien de nabilis, iunominatus, (et même ignoni-Jeunes gens semblent l'ignorer, et consi- nia) proenomen, prenominare, proîlomen,derent la traduction comme une corvée pronominabilis, pronominatio, pronomi-Pénible et inutile : combien d'autres ne nare, renomen.

Occupent que de ce qu'ils appellent le Il sera utile, en même temps, de cher-bon francais, et comptent avoir obtenu un cher quels étaient chez les Romains la'ésultat brillant et sûr quand ils par- signification particulière et l'emploi deViennent à réunir dans leur traduction prienomen, nonen, cognomen et agnomen.Plusieurs phrases apprises par cœur. PATa1s -Quelle espèce de mot, etc, ete.Commencez toujours par faire l'ana- Ce travail fait partie de l'étude degrammaticale du passage que vous la langue latine ; mais il y en a un autretudiez, et ensuite cherchez la significa-' non moins important : ce dernier est nétion des mots que vous ignorez encore cessaire à l'intelligence de chaque au-e le repète, cette partie de votre travail teur, et de chaque ouvrage : autres, enest très importante : ne vous contentez effet, sont les connaissances nécessairesPas de jeter un coup d'oil furtif dans pour comprendre l'Enéïde, autres les con-Otre dictionnaire, pour saisir la pre- naissances pour eompreudre les Géorgi-ière signiflcation venue ; mais étudiez ques.
le mot dans ses diverses acceptions. Puis, Par exemple, si vous voulez traduireVqus tâcherez de le rattacher par son ra- César avec facilité et profit, il ne suffit pasdical à une famille que vous étendrez d'avoir des notions générales-littéraires%tant que possible. historiques et géographiques, - il faut

Ce travail, au début, paraîtra aride, et, connaitre plus particulièren t la vie deeoylme dans l'étude du français, la mar- ce grand capitaine et l'histoire de Rome
en sera d'abord très lente. Mais à son époque, la géographie de la Gaulequand vous aurez traduit dix cha- et d'une partie de l'Angleterre. T.'orga-Pitres de César, ou cent vers de Virgile, nisation militaire des Rom ', hers

vous serez rarement obligé d'avoir re- moyens d'attaque et de défe se sont ei.-o1irs au dictionnaire. core des cormaissances que vm)i ne sau-hevenez souvent sur les premières riez impunément négliger.Phrases, et n'en attaquez de nouvelles Sans cette préparation, on pourrait se9ue si vous possédez bien les précéden- trouver embarrassé, si l'on avait à tra-t,.. duire le passage suivant, donné à l'exa-J'applique ces conseils à la traduction men de 1881
s Premiers mots du signe de la croix.t je vous conseille de faire un travail Ubi vero A chiatici turrim mvere et appro îir -analogue pour tous les mots latins dont quare noenibus viderent, nova *ý ie itusitataSens vous est parfaitement connu. Peu specie commoti, legatos ad CSsarem de pace mi

eu, v sserunt qii ad hunc modum locuti : Non se existi-vous passerez à des phrases plus mare Romanos sine opera divina bellum gerbre,ciles. qui lantz altitudinis machinationes tanta celerm -
lx -erQuelle espèce de mot - cas qu'il tale pronovere, et in propinquitate pugnare pos-lbVerne - signification générale avec sent.

atif avec l'accusatif-significationsvers'5es dans la composition des m _ Qu'étaient ces'tours employées au siè-
rdifications que subit n devant une au- ge des places ? - leur construction, leurconsouie, dans le mot composé. usage - Par quels moyens les faisait-
NoMINE - Quelle espèce de mot - de on mouvoir et avancer avec rapidité,>1 genre à quel cas et pourquoi - maIlré leur hauteur? De quoi et de

c itin propre, métaphorique, etc. quelle manière les Gaulois construi
Moots formés par dérivation, par com. saient-ils leurs murai'les ?POsition Dès le commencement du 5e livre, illie ie permettra de donner un exem- est question de vaisseaux bâtis avec cer-

repouse à cette dernière question. taines modifications. César emploie, pourtaiion : nominalis, nomare, no- passer en Angleterre, des naves actuarias
oRaominatuln.


